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wool until its parts became separated, or plucked
asunder, or loosened : (TA:) or ke spread, or dis-
persed, a thing. (MF.) You say, J,Lin S
. 4
and 3yl [ 1 separated, or plucked asunder, or
loosened, with my fingers, &c., the cotton and the
wool]. " (S, A.) J..b is likewise syn. with S
[the separating and loosening cotton by means of
a bow and a wooden mallet]. (TA.) You also
say, ﬁ;’l J‘.ﬁ, inf. n. as above, meaning, He
separated mhat was collected together, or com-
pacted, in the [kind of trefoil called] &db,. (TA.)
And, of a cock, (T, §, in art. Jp,) orof a Lg;\;;,
(K, in that art.,) when about to fight, (T, K,
ibid.,) :A.‘al,:; ii> | He ruffled the feathers around
his neck]. (T, S, K, ibid.) == It is also intrans.,
syn. with i, q.v. (TA.) — [And hence,]
N 2, (8, A, K,) and gy, (8, Msb, K,)
accord. to 1Drd the former only, but accord. to
others the latter also, and in like manner one says
of all beasts, though mostly of,‘.‘é, (TA,) aor. 2
(S, Msb, K) and -, (S, K,) inf. n. 25, (Mgh,
K,) or U‘i,ﬁ, (§,) or both; (TA;) and ol
wor. 25 (TAar, Sgh, K;) The sheep or goats, and
the camels, pastured by night without a pastor :
(S, Msh, K:) or without the knowledge of a pastor:
(T A :) or dispersed themselves by night: (A:) or
dispersed themselves and pastured by night without
knoncledge [of the pastor]: or the sheep or goats
entered among seed-produce : (T A :) occurring in
the Kur, xxi. 78: (§, TA:) the subst. is L:‘.u,
signifying their dispersion of themselves and pas-

turing by night without a pastor. (Msgb.)

2: sece 1, first signification.

4. .50 i), (5, A, K and Joy, (S, K,)
Ife (the pastor) sent the sheep or goats, and the
camels, (K,* TA,) or left them, (S, TA,) to pas-
ture by might without a pastor; (S, K, TAj;)
neglecting them : (TA:) or to disperse themselves

(A)

B. ipl ki, (S, ALK,) and ¥ =2idil, (S, A,)
The cat bristled up her hair. ($, A,K.) And
in like manner you say of a hyena. (A, TA.*)
And 230 233, (A,) or SUN, (K,) and ¥ 2as1,
(A, TA,) The cock, (A,) or bird, (K,) ruffled,
(A,) or shook, (K,) his feathers, as though he
Seared, (A, K,) or threatened, (A,) or trembled.

(&)

8. _fali.g. Ji4 used intransitively, [signifying
It (a thing, or cotton, and wool, and the like,)

by night.

became separated, or plucked asunder, or loosened, |

with the fingers, so that it became spread, or sparse,
or dixpersed ; &c., being] quasi-pass. of _i&5 used
transitively. (TA.) See also b:"-f.’::o And see
5, in two places.

,_:‘:.33 Wool. (IAar, K.) — [Hence, app., the

saying,] ._:‘..’L;;.....:.a :,’Q: ;‘ :_,:, [lit., If there be

- K.) == You say also, i w‘l $ A nose short

. Amaandd

G — s
not fat, then let there be mool;] meaning, + If
there be not action, then [let there be] a show of
action: (IAgr, Az, L:) or the last word signifies
a little milk : (Meyd, cited by Freytag: see his
Arab. Prov., i. 70:) it also signifies, [and perhaps
in the ubove saying,] I abundance of speech or
talk, and of pretensions. (MF.) == See also 1,

at the end. == And see J...ol;

¢, .
oW + Proud and boastful; or one nho praises
himself for that which is not in him ; or who says

that which he does not. (TA.)== A kind of Q,;;f
[or citron; the limon sponginus rugosus Ferrari;
(Delile, Flora Aegypt. Illustr., no. 749)] of the
(TA.)

largest size.

J_fli, applied to a camel [and to a sheep or
goat]; fem. 236 ; (Mgh;) part.n.of 1. (Msb,
TA.) You say, i:.:b Ja! (Msb) and u:;
[quasi-pl. u. of U] (S, K) and oI (Msgh) and
Uil: (S, K) and J:.: [pls. of &:...‘sl;] (TA) and
\.::’_‘;’ [pl. of ifeb]. (S, K,) [and in like manner

;;;:,] Camels [and goats] pasturing by night
| without a pastor: (S, Mgb, K:) or dispersing
| themselves and pasturing by night without knonw-
%ledge [of the pastor]. (TA.) ,_;.;3 are only by
"night; but J:A, by night and by day. (8.)

I u?')-ﬁ; :,:{- (S) Wool of various colours sepa-

. rated and loosened by means of the bow and wooden

“mallet : (Bd, Jel, ci. 4:) and in like manner,

.00
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| f i
! asunder, or loosened, mith the fingers, so that it
;bcromes spread, or dispersed; &c.: see 1 and 8].

:,Lg [cotton that is separated, or pluched

. (TA, voce :_,L::b) Sce also J.n.f:;, below.
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W-Alo: see Q?.,:.; o ?;.?.H
Jemale slave having shaggy or dishevelled hair;

(A3) g 1nl, (K)__J..Af:.; is likewise

i applied to anything Snollen, or humid, and loose

i s §i2 e $stow
or flaccid or soft within; as also ¥ \_,‘J..:.; (Az,

e -0 80

“in the Cy\e [or soft part], and spreading upon
;tlw JSuace, like the nose of the :’..;] (A:) and
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4J,! has the like signification ; as also

. _
VYaiiile; (TA;) or it means an end of a nose

o

 spreading upon the face: (K:) and ¥ iile

L o

Oyseaell, in like manner, wide in the two

S w0

(TA.) Seealso uiia.

o2
nostrils.

Sweord 8 00 |
Umkiie : see miile, in three places.

1. Ak, (S, A, Mgh, Msb, K,) aor. 2, (5,
Mib,) inf. n. aks, (S, Mgh, Msb,) e shook
(8, A, Mgh, Msbh, K) a thing, (Mgh, Msb,) or a

garment, or piece of cloth, (S, A, K,) in order

{Boox I.

that what ras upon it, of dust g., might fall off
($,* A" Mgh, K,*) or to remove from it dust
and the like; (Msgb;) he took a thing mith his
hand, and shook i, or shook it violently, to remove
the dust from it: (TA:) and in like mauner,
a tree, in order that what was upon it [of fruit
or of leaves] might fall of; (S, A;) [as, for

| instance,] a tree of the kind called slas, to shake

off its leaves. , (TA.) You say also, aie Y
;k;;.ll and ..al‘:Jl (e shook off from it the dust).
(A.) And f‘»};..‘le O el :‘.‘—-‘a;a, inf. n. as
above, [He shook off the loaves Srom the tree;] he
made the leaves to fall from the tree. (Msh.)
And u;;-’ also signiﬁes: The sprinkling or seat-
fering in drops, (syn. u:'.;;,) water, and blood, (A,
K, in art. 3,,) and tears, (K, ibid.) &e. (A,
ibid.) — [Hence,] _goad! 42ak5 (S, A, K)  The
Jever made him to shiver, or tremble. (As, TA.)
— And S =B, (K,) or G5 Cu5i (S,)
or \,:L; C).? l;.;js é—-:u, (A,) 1 The woman bore
($, K, TA) Awnd
J{?‘ i.'—:a:a t+ T'he she-camels brought forth, (S,
L, K,) all of them; (L;) and ¥ oa! signifies
the same. (IDid, §, K.) And dele i o ids

many children; was prolific.

lw’a:_..; 1[The hen laid her eggs; or all her eqys].
(A, TA.) — [Hence also,] 4,1 U‘;:._;AS 1| e
arose, shaking off drowsiness]. (A, TA.) And
ity ale MG AK { [ He shook off mala-
dies from him, and rccovered from his sickness);
(A, TA))
And as3s (ra i, (A,) inf. 0. L3415, (4, K,)
t Ile recovered, or becam: free, from his disease.
(AKTA)—And (pha  $ b o Subib +1
(Er-Réghib,
TA, inart. 3£ and £3.) — And Cv,f.:l Ak
t e cleared the road of robbers, and wntercepters
of travellers: } he guarded the road. (A, TA.
[The latter signification is shown by an explana-

tion of the uct. part. n.]) It is said iu the trad.
of Aboo-Bekr and the cave [in which Mohammad
was hiding himself], .‘il;;. [ u;:»‘l Gl 1T will
guard what is around thee, and yo round ubout
to try if I can see a pursucr. (TA.) You say
also, é,lﬁ;n \_,E.L, ($, K,) aor. as above, (TA,)
inf. n. ._;a; ; XS, TA;) and ¥ aaisul, and

i.e. his health became in a svund state.

shorwed him what mas in my heart.

';.63;3; (S, K;) 1 He lovked trying to sce all
that was in the place; (S;) ov he looked at all
that mwas in the place so as to know it. (K.) And
hence Lais signifies + He searched to the utmost.
20 o+, Owss » o 0P, % oo . bdEcs o
(L) And 3 S8 i3y Janis L S5 15
U.“f;‘b (S, K,* TA) 1 When thou speakest by day,
look aside, or about, to try if thou see any one
whom thou dislikest; (S, K, TA ;) and nhen thou
speakest by night, lower thy voice. (TA.) And
okl ¥ aiizul 1 He looked at the people, or
company of men, endeavouring to obtain a clear



